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Esta es una edicién pirata, se podria imprimir
en el afio 2086 cuando pase al dominio publico,
pero no sé si estaré para esa época, si el mundo
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Byung-Chul han

de el comienzo de la excavacién arqueoldgica se llevd
a cabo, de manera paralela, la fabricacién de las répli-
cas de los guerreros de terracota. Junto a la excavacion
se abrié un taller de copias. Pero en ningin caso confec-
cionaban “falsificaciones”. Para hablar con propiedad,
habria que decir que los chinos estaban intentando re-
tomar la produccion, que en ningin momento fue una
creacion. Los propios originales formaban parte de una
produccidn en serie con moédulos, en realidad adornos
moviles, que podia proseguirse siempre que estuviera a
disposicidn la técnica de fabricacion.

Los chinos tienen dos conceptos para designar la
copia. El término fangzhipin [[1[1[1] se refiere a las
recreaciones en las que es evidente la diferencia respec-
to del original. No se trata de modelos o copias, que
pudieran comprarse, por ejemplo, en la tienda de un
museo. El segundo concepto para la copia se denomina
fuzhipin [[J[J[]]. En este caso se trata de una reproduc-
cién exacta del original, la cual, para los chinos, tiene el
mismo valor que el original. No conlleva, bajo ningtin
concepto, una connotacién negativa. La discrepancia
en cuanto a la interpretacion de la copia a menudo ha
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Byung-Chul han

absolutamente la relacidon entre original y copia. O mds
bien desaparece por completo la distincién. En lugar
de la diferencia entre original y copia se impone la dife-
rencia entre viejo y nuevo. Se podria decir que la copia
es mds original que el original o que estd mds cerca del
original que el original, puesto que cuanto mads antiguo
es un edificio mds alejado estd de su estado primigenio.
En cierto modo, una reproduccién volveria a su “estado
original”, puesto que no estd ligada a un sujeto artisti-
co. No solo se renueva el edificio, sino que también se
sustituyen todos los tesoros del templo. En el templo
siempre hay dos conjuntos idénticos de tesoros. Nunca
se plantea la pregunta por el original y la copia. Se trata
de dos copias que a la vez son dos originales. Después
de fabricar un nuevo conjunto, el antiguo se destruye.
Los objetos combustibles se queman y los metdlicos se
entierran. Sin embargo, después de la ltima renovacion,
los tesoros no se destruyeron sino que se llevaron a un
museo. Se salvaron gracias a su creciente valor exposi-
tivo. Aun asi, la destruccidn de estos forma parte de su
propio valor cultural, que estd desapareciendo cada vez

ma4s en favor de su valor museistico.

Shanzhai
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Extraido del tratado de pintura £l jardin de la semilla de mostaza.

Este modo de produccion modular plantea una
nueva concepcion de la creatividad. La combinacién
y la variacién ganan peso. En este sentido, la técnica
cultural china se comporta como la naturaleza: “Los ar-
tistas chinos (...) nunca pierden de vista el hecho de que
producir obras en grandes cantidades también implica
creatividad. Ellos confian en que, como en la naturaleza,

13
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Su clon nuevo

Byung-Chul han

Shanzhai

Suk, que en 2004 acapard la atencién mundial con su
tentativa de clonacidn, era budista. Encontrd un gran
apoyo entre los adeptos del budismo, mientras que los
cristianos se aferran a la prohibicidn de la clonacién hu-
mana. Hwang legitimd su intento de clonacién en base
a su filiacidn religiosa: “Soy budista, y no tengo ningun
problema filoséfico con la clonacién. Y como ustedes sa-
ben, el fundamento del budismo es que la vida se recicla
a través de la reencarnacién. En cierto modo creo que la
clonacién terapéutica reinaugura el circulo de la vida”. *

En el caso del templo de Ise, la técnica de conser-
vacion también consiste en permitir que el ciclo de vida
vuelva a comenzar una y otra vez, no en que la vida se
enfrente a la muerte, sino en que se mantenga por me-
dio de la muerte. Este sistema de conservacidn incorpora
la propia muerte. En un ciclo infinito de vida no existe
nada Unico, originario, singular o definitivo. Solo hay
repeticiones y reproducciones. En la concepcién budista
de la vida como ciclo infinito, en lugar de la creacién

IByung-Chul Han, “Das Klonen und der Feme Osten”
[La clonacion y el Lejano Oriente|, en Lettre International,
nz 64, 2004, pags. 108-109.
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Byung-Chul han

La catedral de Friburgo estd cubierta de andamios
gran parte del afio. Estd hecha de arenisca, un material
muy blando y poroso que no resiste la lluvia ni el viento.
Al cabo de un tiempo, se desmigaja. De ahi que la cate-
dral esté sometida a estudios constantes para detectar
los desperfectos y poder cambiar las piedras erosiona-
das. En el taller de la catedral se exponen copias de las
figuras de arenisca deterioradas. Se intenta conservar
las piedras de la Edad Media a toda costa. Pero en al-
gun momento se ven obligados a retirarlas y sustituirlas
por piedras nuevas. En lo esencial, se trata de la misma
practica de los japoneses. Se acaba colocando una ré-
plica, aunque solo sea al cabo de un largo periodo. El
resultado, a fin de cuentas, es el mismo. Con el paso
del tiempo, tendremos ante nosotros una reproduccion.
Aunque creamos que nos encontramos ante un original.
/Pero qué tendrd de original la catedral cuando la dltima
piedra antigua quede sustituida por una nueva?

El original es algo imaginario. Es posible hacer una
reproduccion exacta de la catedral de Friburgo, es decir,
un fuzhipin, en uno de los muchos parques temdticos chi-
nos. ;Serfa una copia o un original? ;Qué lo convertiria

Shanzhai

en una mera copia? ;Qué hace que la catedral de Fribur-
go sea considerada un original? Desde la perspectiva
material, el fuzhipin no se diferencia en nada del original
que ya no conserva ninguna pieza inicial. En todo caso,
la catedral de Friburgo se distinguiria de su fuzhipin en
el parque temadtico chino por el emplazamiento y el va-
lor cultural que deriva del culto religioso que se ofrece.
Pero si se omitiera su valor cultural en favor de su valor
expositivo, no se diferenciaria en nada de su doble. En
el terreno del arte, en el mundo occidental, la idea de
un original inviolable aparece en un momento histdrico
concreto. En el siglo xvii, todavia se relacionaban de un
modo muy distinto al actual con las obras de arte de la
antigliedad encontradas en las excavaciones. Estas no
se restauraban segun el original. Mas bien se intervenia
en ellas explicitamente y se transformaba su aparien-
cia. Por ejemplo, Gian Lorenzo Bernini (1598-1680) as{
lo hizo con la conocida estatua de Ares Ludovisi (que a
su vez era una copia del original griego) afiadiendo un
pufio a la espada. En la época de Bernini, el Coliseo ser-
via de cantera de marmol. Se derribaron los murosy se
usaron para levantar nuevos edificios. La conservacién



